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PRZEZNACZENIE

Wyréb przeznaczony do oswietlania elewacji budynkdw i ogélnego przeznaczenia.

MONTAZ

Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja. Montaz powinna wykonac osoba posiadajaca odpowiednie

uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Nalezy zachowac szczeg6lna ostroznosc. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie,

co do prawidtowego mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. Wyréb moze by¢ przytaczony do sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy
jakosciowe energii okreslone prawem. Schemat montazu: patrz ilustracje. Wyréb posiada styk/zacisk ochronny. W przypadku wystapienia ocynowanych
koncéwek przewoddw: odetnij ocynowane korice przewodéw, $ciagnij izolacje przewodu na dtugosci 8mm, zamocuj przewodd w kostce zaciskowej. Brak
podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. Dla zachowania wtasciwego stopnia IP nalezy dobrac¢ srednice przewodu
zasilajacego do srednicy dtawicy zastosowanej w produkcie.

CHARAKTERYSTYKA

Stosowac tylko na zewnatrz pomieszczen. Wyréb posiada mozliwosé recznej regulacji kierunku swiecenia. Mozliwos¢ regulacji kata swiecenia: patrz ilustracje.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych

srodkéw czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Wyréb moze nagrzewac sie do podwyzszonej temperatury. UWAGA! Nie

whpatrywac sie w wiazke swiatta diody/diod LED. Wyrob zasila¢ wytacznie napieciem znamionowym lub zakresem podanych napiec. Wyréb z niewymiennym
Zrédtem Swiatta typu dioda/diody LED. W przypadku uszkodzenia zrodta Swiatta, wyrdb nie nadaje sie do naprawy. Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym
panuja niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgo¢, wibracje itp. Nledopuszczalnejest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknieta szybka ochronna.
Brak mozliwosci demontazu zrodta swiatta bez trwatego uszkodzenia i utraty deklarowanego stopnia szczelnosci produktu wyposazonego (oprawy
WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie.

P2: Moc.

P3: Lumeny.

P4: Barwa $wiatta.

P5: Trwatosc (h).

Pé6: Wskaznik oddawania barw CRI.

P7: Klasa I. Wyréb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe $rodki bezpieczerstwa w postaci
dodatkowego obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej.

P8: Symbol oznacza minimalna odlegtos¢ jaka moze miec oprawa oswietleniowa (jej zrodta $wiatta) od miejsc i obiektéw oswietlanych.

P9: Wyrdb pytoodporny. Ochrona przed bryzgami wody.

P10: Stosowac tylko na zewnatrz pomieszczen.

P11: Wyréb nie wspdtpracuje ze sciemniaczami oswietlenia.

P12: Nalezy natychmiast wymieni¢ popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

P13: Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)

P14: Wyréb spetnia wymagania przepiséw stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).

P15: Zakres temperatury otoczenia, na ktéra moze by¢ narazony wyréb.

P16: Certfikat Zgodnosci potwierdzajacy jakos¢ produkcji z zatwierdzonymi standardami na terytorium Unii Celnej.

P17: Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F.

P18: Kat $wiecenia.

P19: Mozliwos$¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel. Grozi porazeniem pradem.

OCHRONA SRODOWISKA
Dbaj o czystosc i srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

P20: Oznakowanie wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg

grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga byc¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej formy przetwarzania, w szczegélnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego

rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostaé réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet

tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje obowiazujace w
danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.

AGI
Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych

oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych. Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ECO LIGHT dostepne sa na: www.ecolight.pl. ECO LIGHT nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma ECO LIGHT zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.ecolight.pl.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed to be used for lighting building facades and for general use.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an appropriately qualified person. Any activities to be
done with disconnected power supply. Exercise particular caution. Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first
use. The product can be connected to a supply network which meets energy quality standards as prescribed by law. Mounting diagram: see pictures.
Product has a protective contact/terminal. If the wire ends are galvanized: cut o the galvanized wire ends, remove the wire insulation at the length of 8
mm, fix the wire in the terminal block. Failure to connect the protective lead may lead to electric shock. To maintain the proper IP protection level, the right
diameter of the power cable should be selected for the cable gland used in the product.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Use only outdoors. The product's light direction can be manually adjusted. Adjustable beam angle: see illustrations.

USAGE GUIDELINES / MAAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut o and the product has cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not
use chemical detergents. Do not cover the product. Ensure free air access. Product may heat up to a higher temperature. ATTENTION! Do not look directly
at LED light beam. Product can only be supplied by rated voltage or voltage within the range provided. Product with non-replaceable light source of the LED
type. Product cannot be fixed if the light source becomes damaged. Product must not be used in unfavourable environment, e.g. dust, moisture,water,
vibrations, etc. It's forbidden to use the product with damaged protective cover. The light source cannot be disassembled without permanent damage and
loss of the declared degree of tightness of the equipped product (light fitting).

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage, frequency.

P2: Rated power.

P3: Rated luminous flux.

P4: Colour temperature.

P5: Rated durability.

P6: Colour Rendering Index.

P7: Class I. A product in which protection against electric shock is provided not only by means of basic insulation but also through additional safety
measures, i.e. extra protective circuit to which protective conductor of the fixed feeding installation needs to be connected.

P8: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

P9: Dust-resistant product. Protection against splashing water provided.

P10: Use only outdoors.

P11: The product is not compatible with lighting dimmers.

P12: The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

P13: Product meets the requirements of EU directives.

P14: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

P15: Environmental operating temperature range that the product can be exposed to.

P16: Certificate of Conformity confirming the quality of production in accordance with approved standards on the territory of the Customs Union.

P17: This product is equipped with a light source with energy efficiency class F.

P18: Beam Angle.

P19: Caution, risk of electric shock.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

P20: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products labelled in this way must not be
disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment and health, and require
a special form of recycling/neutralising.Products labelled in this way should be returned to a collection facility for waste electrical and electronic goods.
Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product
is purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations
in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of our products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and non-material damage. For more
information about ECO LIGHT products visit www.ecolight.pl. ECO LIGHT shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow
these instructions. ECO LIGHT reserves the right to make changes in the manual - the current version can be downloaded at www.ecolight.pl.
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